Odluka kojom se proglasava
Statut Grada Mostara

Koristeci se ovlaStenjima koja su Visokom predstavniku data u
Clanu V Aneksa 10. (Sporazum o implementaciji civilnog dijela
Mirovnog ugovora) Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik konacni
autoritet u zemlji u pogledu tumacenja gore navedenog
Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora; i
posebno uzevSi u obzir Clan II 1. (d) istog Sporazuma prema
kojem Visoki predstavnik “pomaze, kada ocijeni da je to
neophodno, u rjesavanju svih problema koji se pojave u vezi sa
implementacijom civilnog dijela Mirovnog ugovora”;

Pozivajuci se na stav XI.2 Zakljucaka Konferencije za
implementaciju mira odrZane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijele za implementaciju mira pozdravilo
namjeru Visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni
autoritet u zemlji u vezi sa tumacenjem Sporazuma o
implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi
pomogao u iznalazenju rjesSenja za probleme u skladu sa gore
navedenim “donoSenjem obavezujué¢ih odluka, kada ocijeni da je
to neophodno”, o odredenim pitanjima, ukljucujué¢i i (prema
tacki (c) stava XI.2) “mjere kojima se obezbjeduje
implementacija Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne
i Hercegovine i njenih entiteta”, koje “mogu ukljucivati
preduzimanje mjera protiv osoba koje obavljaju javne funkcije
ili zvanicnika (..) za koje Visoki predstavnik ustanovi da su
preksili zakonske obaveze utvrdene Mirovnim sporazumom odnosno
uvjete za njegovu provedbu”;

Konstatujuci da je Upravni odbor, na svom sastanku na nivou
politickih direktora, odrzanom 26. septembra 2003. godine,
zakljucCio da je rjeSenje pitanja Grada Mostara od kljucnog
znaCaja za odrziv i miran razvoj Bosne i Hercegovine;
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Imajuci u vidu poseban status dodijeljen Gradu Mostaru prema
Dejtonskom sporazumu o uspostavi Federacije Bosne 1
Hercegovine, potpisanom 10. novembra 1995. godine, i njegovom
aneksu kojim se utvrduju principi za Privremeni statut Grada
Mostara;

Imajuc¢i u vidu takoder da politicki organi na nivou “Grada” i
“gradskih opc¢ina” do sada nisu uspjeli da izvrSe ujedinjenje
Grada Mostara u skladu s navedenim Privremenim statutom, nego
su, umjesto toga, iskoristili gradske opc¢ine u svrhu stvaranja
paralelnih institucija i podjele Grada;

Imajuci na umu potrebu za ucvrséivanjem administrativnog,
funkcionalnog i pravnog jedinstva Grada Mostara na nacin na
koji se unapreduje efikasnost u pruzanju usluga gradanima,
garantira uzivanje osnovnih prava svih gradana, omogucava
uzivanje zajednickih prava konstitutivnih naroda i sprjecava
dominacija jednog dijela stanovniStva Mostara;

Cijenec¢i rad Komisije za reformu Grada Mostara, koju je
uspostavio Visoki predstavnik dana 17. septembra 2003. (u
daljem tekstu: Komisija);

Pozdravljajuc¢i napore koje preduzimaju politicke stranke
angazirane u pomenutoj Komisiji, koji su kulminirali
donoSenjem konkretnih prijedloga rjeSenja za razlicita kljucna
pitanja koja se odnose na reorganizaciju Grada Mostara;

Uvjereni danavedena predlozena rjeSenja osiguravaju cvrst
osnov za utvrdivanje navedenih garancija i zaStite, te da
sadrzavaju i odredbe o podjeli vlasti do kojih se doSlo
detaljnim pregovorima, a Ciji je cilj da se gradanima Mostara
omogué¢i da izgrade temelj za progresivnu buduénost zasnovanu
na, pored ostalog, zasStiti vitalnih nacionalnih interesa;

Ohrabreni time Sto su predlozena rjesenja proistekla iz
najsSireg moguceg konsenzusa u pogledu reorganizacije Grada
Mostara;



Uz zaljenje stostranke koje su bile ukljucene u rad Komisije
nisu uspjele posti¢i konsenzus u vezi sa dva nerijeSena
pitanja i uvjereni da bi rjeSavanje navedenih pitanja dovelo
do znacajnih poboljSanja u pogledu primijenjenih standarda
uprave u Gradu dok bi se istovremeno odrzavao izborni sistem
koji ¢e odrazavati svojevrsne okolnosti koje vladaju u
Mostaru, a koje proizilaze iz duboko ukorijenjenih suprotnosti
interesa izmedu njegovih konstitutivnih naroda;

Podsjecajuc¢i na cCinjenicu da je Upravni odbor Vijeca za
implementaciju mira, na svom zasjedanju odrzanom u Briselu 11.
decembra 2003. godine, preuzeo obavezu da pruzi punu podrsku
realizaciji rjeSenja pitanja Mostara koje je zasnovano na
jedinstvenoj i cjelovitoj gradskoj upravi sa efikasnim
garantovanim mehanizmima podjele vlasti, a kojima se sprjecava
da bilo koji narod ima veéinsku kontrolu nad Gradskim vijecem;
te da ¢e djelovati kako bi osigurao da realizacija plana
narednih mjeseci ima potrebnu politicku i ekonomsku podrsku;

Naglasavajuc¢i potrebu za odrzavanjem demokratskih izbora na
lokalnom nivou u Mostaru kao i u cijeloj Bosni i Hercegovini
prve subote mjeseca oktobra 2004. godine, i imajuéi na umu
potrebu da se pocCne sa pripremom tih izbora;

Imaju¢i na umu sveukupnost gorenavedenih pitanja, Visoki
predstavnik donosi slijededu:

ODLUKU
kojom se proglasava Statut Grada Mostara

Statut Grada Mostara koji se nalazi u daljem tekstu dini
sastavni dio ove Odluke i stupa na snagu 15. marta, 2004.
godine.

Statut je na snazi na privremenoj osnovi sve dok ga ne usvoji
Gradsko vijee Grada Mostara u odgovarajucoj formi, bez
izmjena 1 dopuna 1 bez dodatnih uslova.



Ova Odluka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u
“Gradskom sluzbenom glasniku Grada Mostara” i
“Sluzbenim/narodnim novinama Hercegovacko-neretvanskog
kantona”.

Sarajevo, 28. januar, 2004.

Paddy Ashdown
Visoki predstavnik

STATUT GRADA MOSTARA

U skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine i Ustavom
Hercegovacko-neretvanskog kantona, Gradsko vijece Grada
Mostara donosi slijedeci Statut

GLAVA I: OPCE ODREDBE
Clan 1.
Principi

1. Ovaj Statut ureduje pravo i obavezu odlucdivanja o
interesima i potrebama Grada Mostara (u daljem tekstu: Grad) 1
njegovih gradana, djelokrug lokalne samouprave, organizaciju,
finansiranje Grada, uceS¢e gradana u pitanjima lokalne
samouprave, kao 1 druga pitanja, prava, obaveze i odgovornosti
koja se ticu Grada.

2. U obavljanju svojih zadataka, Grad ¢e poStovati
osnovna prava svakog pojedinca i konstitutivnih naroda zajedno
sa Ostalim u skladu sa ustavima i zakonima, osigurati jednaka
prava i promovisati jednake zivotne uslove svim stanovnicima
uvazavajuc¢i njihov nacionalni, vjerski i kulturni identitet, i
podsticati njihov miroljubivi suzivot.



Clan 2.
Samouprava

Grad c¢e unaprijedivati dobrobit svojih stanovnika u lokalnoj
samoupravi putem svojih organa i putem direktnog ucesSé¢a svojih
gradana.

Clan 3.
Pravni status

1. Grad je pravno lice. MozZe se u svoje ime obavezati i
biti obavezan; pokrenuti sudski postupak pred sudom ili biti
tuzen pred sudom. Grad ima imovinu.

2. Grad je jedna jedinica lokalne samouprave.
Clan 4.
Naziv, pecat i obiljezja
1. Naziv Grada je: “Grad Mostar”.

2. Grad ima sluzbeni pecat, ¢iji izgled se ureduje
posebnom odlukom u skladu sa zakonom.

3. Grad ima grb, zastavu i druge simbole C¢iji izgled se
ureduje posebnom odlukom za cije usvajanje je potrebna
dvotredinska vecina glasova izabranih Gradskih vijecnika.

Clan 5.
Teritorija Grada

Teritorija Grada obuhvata jedinstveno, nepodijeljeno podrucje
u skladu sa stanjem podruc¢ja prema katastarskim crtama rubnih
dijelova na dan 1. januara 1991. godine, modificiranog Opdcim
okvirnim sporazumom za mir u Bosni i Hercegovini, potpisanim
14, decembra 1995. godine.

Clan 6.



Jedinstvo Uprave
1. Grad Mostar je jedinica lokalne uprave.

2. Grad moZe povjeriti odredene upravne i strucne poslove
privrednim druStvima, institucijama i drugim pravnim licima (u
daljem tekstu: pravna lica sa javnim ovlastenjima), te 1ih
nadzire.

3. U cilju osiguranja jedinstva uprave, Grad je odgovoran
za zadatke koje mu delegira Bosna i Hercegovina, Federacija
Bosne i Hercegovine ili Kanton. Gradu c¢e biti nadoknadeni
troskovi koji pri tom nastaju.

Clan 7.
Gradska podrucja

1. U Gradu se formira Sest (6) gradskih podrucja koja
odgovaraju bivsim gradskim opc¢inama.

2. Podruznice Gradske uprave se formiraju u gradskim
podrucjima iskljucivo u svrhu pruzanja maksimalnog obima
usluga gradanima u njihovom okruzenju.

3. Gradska podrucja Grada su izborne jedinice u skladu sa
Cclanom 15 ovog Statuta.

Clan 8.
Pravna lica sa javnim ovlaStenjima i ustanove

Grad osniva pravna lica sa javnim ovlastenjima i ustanove za
svoje gradane, u okvirima svojih finansijskih, kadrovskih 1
materijalnih mogudnosti.

Clan 9.
Medunarodna saradnja i saradnja u zemlji

1. Grad moze obavljati svoje zadatke u saradnji sa drugim



gradovima i opc¢inama u Bosni i Hercegovini, u skladu sa
zakonom. U ovu svrhu, mogu se osnovati zajednicke institucije
kako bi se ispunili zadaci od zajednickog interesa.

2. Grad moze pristupati medunarodnim udruzenjima gradova
i op¢ina, kao i ostvarivati bilateralnu saradnju sa gradovima
i op¢inama drugih drzava.

Clan 10.
UcCeS¢e gradana u lokalnoj samoupravi

1. Grad ureduje pitanja samouprave odlukama svojih organa
1 putem referenduma.

2. Svi gradani Grada mogu ucestvovati u samoupravi Grada
putem direktnog ucesc¢a. Gradani mogu glasati, te se
kandidovati na izborima za Gradsko vijece u skladu sa zakonom.

3. Gradani mogu direktno ucCestvovati u donoSenju odluka
vezanih za 1lokalne zadatke koje spadaju u nadleznost
samouprave Grada, putem referenduma, zbora gradana i gradanske
incijative u skladu sa zakonom. Odluke o raspisivanju
referenduma donose se u skladu s ¢lanom 33. stav 3. ovog
Statuta.

Clan 11.
Prava i duznosti gradana

1. Stanovnici Grada imaju pravo koristiti sve javne
institucije i ustanove u Gradu u okviru vazedih propisa i pod
jednakim uslovima. Niko nede biti sprijecen da se koristi tim
javnim institucijama 1 ustanovama zbog svog nacionalnog,
vjerskog i kulturnog identiteta, ili zbog bilo kojeg drugog
slic¢nog osnova.

2. Stanovnici Grada ucestvuju u finansiranju poslova
Grada putem poreza, taksa i doprinosa u skladu sa zakonima.



3. Odredbe stavova 1 1 2 primjenjuju se na pravna lica
koja imaju sjediSte u Gradu.

Clan 12.
Nadzor

1. Grad podlijeZze nadzoru organa Federacije Bosne i
Hercegovine i Kantona, u skladu sa zakonima Federacije Bosne
1 Hercegovine 1 Kantona.

2. Nadzor prvenstveno Stiti prava stanovnika Grada i
osigurava njihovo ostvarivanje, te sprjecava organe Grada da
djeluju protivno Ustavu, zakonu i ovom Statutu.

GLAVA II: ORGANI GRADA
Clan 13.
Opce odredbe
Organi Grada su Gradsko vijece i Gradonacelnik.
Dio I: Gradsko vijecde
Clan 14.
Sastav Gradskog vijeda

Gradsko vijece Grada (u daljem tekstu: Gradsko vijece) se
sastoji od 35 vijeénika, koji se biraju na slobodnim,
demokratskim 1 neposrednim izborima u skladu sa Izbornim
zakonom Bosne i Hercegovine.

Clan 15.
Izbori za Gradsko vijece

1. Vijeé¢nici u Gradskom vijedu se biraju u izbornim
jedinicama.

2. Izborne jedinice u Gradu su podrucje Grada i Sest



gradskih podrucja, kako je definisano u clanovima 5. i 7. ovog
Statuta i mapi prilozenoj u Privremenom statutu objavljenom u
“Gradskom sluzbenom glasniku Grada Mostara” od 20. februara
1996. godine (GSG. Grada Mostara, br. 1/96, 20. februar 1996.
godine), koja je sastavni dio ovog Statuta.

Clan 16.
Zastupljenost u Gradskom vijecu

1, Najmanje cCetiri (4) predstavnika iz reda svakog
konstitutivnog naroda i jedan (1) iz reda Ostalih ¢e biti
zastupljeni u Gradskom vijecu.

2. Nijedan od konstitutivnih naroda ne moZe imati viSe od
petnaeast (15) vijecnika.

Clan 17.
Raspodjela mandata

1. U svakom gradskom podrucju se biraju po tri (3)
vijeé¢nika. Preostalih sedamnaest (17) vijec¢nika se bira na
podru¢ju Grada kao jedne izborne jedinice (u daljem tekstu:
Gradska lista).

2. Najmanje cetiri (4) kandidata iz reda svakog
konstitutivnog naroda i jedan (1) kandidat iz reda Ostalih sa
Gradske liste ¢e biti izabrani u Gradsko vijece.

3. Raspodjela mandata u Gradskom vijecu se vrsi u skladu
sa Izbornim zakonom Bosne i Hercegovine.

Clan 18.
Tijela odgovorna za sprovodenje izbora

1. Tijela nadlezna za sprovodenje izbora u Gradu su
Izborna komisija Grada Mostara i biracki odbori.

2. Odredbe Izbornog zakona Bosne 1 Hercegovine o



opé¢inskim izbornim komisijama se primjenjuju na imenovanija,
sastav 1 djelokrug rada Izborne komisije Grada Mostara.

3. Clanovi bira¢kih odbora se imenuju u skladu sa
odredbama Izbornog zakona Bosne 1 Hercegovine.

Clan 19.
Nezavisnost vijeénika Gradskog Vijeda

1. Gradski vijecénici obavljaju svoju duznost u skladu sa
svojim slobodnim wuvjerenjima usmjerenim iskljucivo ka
dobrobiti Grada 1 njegovih stanovnika.

2. Gradski vijeénici nisu vezani nicijim naredbama ili
instrukcijama, osim onim predvidenim zakonom.

Clan 20.
Naknada za Gradske vijecénike

Za obavljanje svoje duznosti, Gradski vijeénici imaju pravo na
platu i naknade koje utvrduje Gradsko vijece.

Clan 21.
Sukob interesa

1. Gradski vijecénici, u obavljanju svoje javne duznosti,
se ponasaju na odgovoran i savjestan nacin. Oni nede
kompromitovati povjerenje stanovnika Grada i poStovat (e
propise koji ureduju njihova prava, duznosti i odgovornosti.

2. Na gradskog vijeé¢nika primjenjuju se relevantni
zakonski propisi koji se odnose na sukob interesa.

Clan 22.
Povjerljive informacije

1. Gradski vijec¢nici su duzni cCuvati tajnim sve
informacije koje su klasificirane kao povjerljive od strane



nadleznog organa.

2. Obaveze iz stava 1 ne prestaju istekom mandata
gradskog vijecénika.

Clan 23.
Klubovi

1. Gradski vijecénici mogu formirati klubove. Predsjednik
Gradskog vijeca i gradonacelnik moraju biti obavjesteni o
formiranju kluba. ObavjeStenje ¢e sadrzavati naziv kluba,
imena njegovih clanova i predsjedavajudeqg.

2. Pojedinosti o ovom pitanju se ureduju Poslovnikom
Gradskog vijeca.

Clan 24.
Klubovi konstitutivnih naroda

1. Klub svakog konstitutivnog naroda ¢e biti formiran u
Gradskom vijecu.

2. Formiranje, organizacija i nacin rada klubova iz stava
1. ovog Clana se detaljnije ureduju Poslovnikom Gradskog
vijeca.

Clan 25.
Predsjednik i zamjenici predsjednika

1. Gradsko vijece ima predsjednika i dva zamjenika
predsjednika. Predsjednik 1 zamjenici predsjednika nose nazive
“predsjednik Gradskog vijeca” odnosno “zamjenik predsjednika
Gradskog vijeca”.

2. Predsjednik 1 zamjenici predsjednika ne mogu biti iz
reda istih konstitutivnih naroda.

3. Mandat predsjednika i zamjenika predsjednika prestaje



u isto vrijeme kada i mandat gradskih vijecénika.
Clan 26.
Biranje i opoziv predsjednika i zamjenika predsjednika

1. Na prvoj sjednici Gradskog vijeca poslije izbora,
Gradsko vijece ¢e 1izabrati predsjednika 1 zamjenike
predsjednika iz reda gradskih vijeénika. Do izbora
predsjednika, sjednicama Gradskog vijeca ¢e predsjedavati
najstariji vijednik.

2. Predsjedavajuéi prve sjednice Gradskog vijeca (ce
zatraziti prijedloge za poziciju predsjednika i zamjenika
predsjednika.

3. Svaki vijeé¢nik ili klub ima pravo predlagati kandidate
za mjesta predsjednika 1 zamjenika predsjednika Gradskog
vijeca. Svaki klub konstitutivnog naroda nominira vedinom
glasova, medu predlozenim kandidatima iz reda svojih <¢lanova,
jednog kandidata za izbor na mjesto predsjednika 1 zamjenika
predsjednika.

4, Glasanje o nominiranim kandidatima ¢e se vrSiti za
svakog kandidata pojedinacno javnim glasanjem. Svaki gradski
vijecnik moZze glasati samo za jednog kandidata.

5. Kandidat koji dobije najveéi broj glasova je izabran.
U slucaju da dva kandidata dobiju isti broj glasova, mladi od
ta dva ¢e biti izabran za predsjednika. Dva preostala
kandidata ¢e biti zamjenici predsjednika.

6. Predsjednik ne moze biti iz reda istog konstitutivnog
naroda kao i gradonacCelnik Grada. Ukoliko se to dogodi,
predsjednik ¢e dati ostavku na tu poziciju i izbor novog
predsjednika ¢e se odrzati u skladu sa ovim cClanom.

7. Predsjednik 1 zamjenicli predsjednika mogu biti
opozvani dvotredinskom vecdinom glasova izabranih gradskih
vijeé¢nika. U tom slucaju, izbor novog predsjednika ili



zamjenika predsjednika ¢e se odrzati u skladu sa ovim clanom.
Clan 27.
Prava 1 duznosti predsjednika i zamjenika predsjednika

1. Predsjednik je odgovoran za rad Gradskog vijeca i
obavjeStavanje gradonacelnika o odlukama Gradskog vijeca.
Predsjednik predstavlja Gradsko vijee u javnim prilikama.

2. Zamjenici predsjednika pomazu predsjedniku u
obavljanju njegovih duznosti i preuzimaju njegove duznosti u
njegovoj odsutnosti, uz prethodno odobrenje predsjednika, osim
u slucaju da je predsjednik sprijecen da to ucini.

3. Gradska uprava ¢e predsjedniku i zamjenicima
predsjednika staviti na raspolaganje osoblje i materijalna
sredstva neophodna za obavljanje njihovih duznosti.

4. Predsjednik i zamjenici predsjednika ¢e na
raspolaganju imati kancelarije kojima ¢e upravljati sekretar
Gradskog vijedca.

5. Sekretar Gradskog vijeda je drzavni sluzbenik Gradske
uprave u sluzbi predsjednika. On ¢e imati svoje osoblje.

Clan 28.
Nadleznosti Gradskog vijeda

1. Gradsko vijele je najviSi organ Grada i odgovorno je
za sva pitanja koja su u njegovoj nadleznosti u skladu sa
ustavima 1 zakonom.

2. Gradsko vijece nadzire upravu Grada, ukljucujudi
gradonacelnikov ured. Gradski vijeé¢nici imaju pravo da
postavljaju pitanja vezana za tacke dnevnog reda sjednica i da
zahtijevaju pisane izvjeStaje. Gradonacelnik ¢e odgovoriti na
sva pitanja u roku od dva mjeseca. Na sopstvenu inicijativu,
on ¢e obavjeStavati Gradsko vijede o svim vaznim pitanjima.



3. Gradsko vijede ima pravo na uvid u provedbu svojih
odluka. U tu svrhu, ono moZze na zahtjev kluba ili cetvrtine
svih gradskih vijeénika, formirati odbor, koji moze pregledati
dokumentaciju u prostorijama Gradske uprave. O0dbor mora
podnijeti izvjeStaj o rezultatima pregleda. Gradski vijecnici
mogu, takoder, u bilo koje vrijeme, pregledati dokumentaciju u
prostorijama Gradske uprave. Gradsko vijece moze takoder
usvojiti ili odbiti polugodisSnji ili godisSnji izvjesStaj o
izvrSenju budZzeta koji podnese gradonacelnik u skladu sa
Clanom 43. stav 4 tacka e) ovog Statuta.

Clan 29.
Sjednice Gradskog vijeca

1. Gradsko vijele se sastaje po potrebi i najmanje jednom
mjesecno. Gradsko vijece ¢e biti sazvano bez odlaganja kada
jedna trecina svih gradskih vijeé¢nika podnese zahtjev u
pisanoj formi i uz navodenje dnevnog reda. Zahtjev ¢e biti
podnesen predsjedniku Gradskog vijec¢a (u daljem tekstu:
predsjednik).

2. Svaki gradski vijec¢nik ima pravo predloziti na dnevni
red bilo koje pitanje koje se ticCe Grada.

3. Pozivnice u pisanoj formi se dostavljaju najmanje tri
dana prije odrzavanja sjednice.

4. Prilikom sazivanja sjednice, predsjednik predlaze
dnevni red, u konsultaciji sa =zamjenicima predsjednika
Gradskog vijec¢a (u daljem tekstu: zamjenici predsjednika).
Dnevni red se Salje sa pozivnicama za sjednicu. Tacke se mogu
dodati na dnevni red tokom sjednice nakon odobrenja
dvotredinske vedine izabranih gradskih vijecnika. Ukoliko te
tacke ne dobiju potrebnu velinu, iste ¢e se uvrstiti u dnevni
red slijedece sjednice.

5. Predsjednik predsjedava sjednicama Gradskog vijeca i
osigurava njihovo vodenje u skladu sa Statutom i Poslovnikom



Gradskog vijeca.

6. Gradsko vijece c¢e se prvi put sastati u roku od dvije
sedmice nakon objave potvrdenih izbornih rezultata. U tom
slucaju, Gradsko vijece Ce sazvati najstariji cClan, kojeg (ce
odrediti Izborna komisija Grada Mostara, nakon objave izbornih
rezultata.

Clan 30.
Javnost sjednica Gradskog vijeca

1. Sjednice Gradskog vijeda su javne i blagovremeno se
najavljuju javnosti.

2. Gradsko vijele moze odluciti da sjednica o nekom
posebnom pitanju bude zatvorena za javnost. Rezultat sjednice
biti ¢e objavljen javnosti. Pojedinosti se ureduju Poslovnikom
Gradskog vijedca.

Clan 31.
UCestvovanje gradonacelnika i nacelnika odjela

1. Gradonacelnik i nacelnici odjela ucestvuju na
sjednicama Gradskog vijeca bez prava glasa.

2. Gradonacelnik ima pravo da se obrati Gradskom vijecu
tokom sjednice u bilo kojem trenutku i o bilo kojoj tacki
dnevnog reda. Na zahtjev, on je obavezan dostaviti Gradskom
vijecu sve informacije o svim pitanjima koja su predmet
rasprave. Gradonacelnik moze delegirati ove duznosti jednom od
nacelnika odjela.

Clan 32.
Kvorum

Gradsko vijede moze zasjedati i donositi odluke ako je
prisutno viSe od polovine izabranih vijeé¢nika. Kvorum se
utvrduje na pocetku sjednice. Smatra se da kvorum postoji sve



dok se, na zahtjev, ne utvrdi suprotno.
Clan 33.
Glasanje

1. Odluke Gradskog vijec¢a Grada se usvajaju vedinom
glasova izabranih gradskih vijeénika, ukoliko ovim Statutom
ili zakonom nije drugacije odredeno.

2. Izuzetno od odredaba o postupku glasanja iz stava 1.
ovog Clana, usvajanje slijedecih odluka zahtijeva dvotrecinsku
vecinu glasova izabranih vijednika:

a) 0 urbanistickom planu za teritoriju Grada;

b) 0 izmjenama i dopunama Statuta;

C) 0 usvajanju i izvrSavanju budzeta;

d) 0 priznanjima 1 nagradama Grada;

e) smjeni gradonacelnika, predsjednika i zamjenika

predsjednika Gradskog vijeca:

f) o izgledu grba, zastave i ostalim simbolima iz clana
4. stav 3 ovog Statuta;

g) 0 davanju naziva ulicama, trgovima 1 mostovima;
h) te o ostalim pitanjima koja su utvrdena ovim Statutom,
3. Odluka o proglaSenju referenduma zahtijeva vecinu

glasova u Gradskom vijecu, ukljucujué¢i vecinu glasova svake od
komisija Gradskog vijeca za gradska podrucja, koje se
uspostavljaju u skladu s c¢lanom 38. ovog Statuta.

4, Odluka o raspodjeli prihoda koji poticu od koriStenja
dodijeljenog gradevinskog zemljiSta donosi se na nacin utvrden
¢lanom 56. ovog Statuta.

Clan 34.



Definicija vitalnog nacionalnog interesa

Vitalni nacionalni interesi konstitutivnih naroda koji se
Stite u Gradu su oni definisani u clanu VI.C.6) Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 35.
Postupak za zaStitu vitalnog nacionalnog interesa

1. Ukoliko viSe od jednog predsjednika ili zamjenika
predsjednika tvrde da odluka potpada pod listu vitalnih
interesa iz cClana 34., za usvajanje takve odluke potrebna je
vec¢ina glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda
zastupljenih u Gradskom vijecu.

2. Predsjednik i zamjenici predsjednika moraju odluciti,
u roku od jedne sedmice, da li odluka potpada pod listu iz
Clana 34.

3. Ukoliko samo jedan predsjednik ili zamjenik
predsjednika tvrdi da odluka potpada pod listu vitalnih
interesa, dvotredinska vec¢ina odgovarajuéeg kluba

konstitutivnog naroda u Gradskom vijelu moze proglasiti da
doticno pitanje potpada pod listu vitalnih interesa.

4, U slucaju da dvotredinska vecina jednog od klubova
konstitutivnih naroda u Gradskom vijecu odluci da se odluka
odnosi na vitalni nacionalni interes, za usvajanje takve
odluke potrebna je vedina glasova unutar svakog kluba
konstitutivnih naroda zastupljenih u Gradskom vijecu.

5. Ukoliko vedina iz prethodnog stava nije postignuta,
pitanje se proslijeduje Ustavnom sudu Federacije Bosne 1
Hercegovine, koji donosi konac¢nu odluku o tome da 1i se sporna
odluka odnosi na vitalni interes konstitutivnog naroda.

6. U tom slucaju, Ustavni sud Federacije Bosne i
Hercegovine ¢e postupati na nacin propisan clanom IV.A.18.a)
tacke 5. do 8. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.



7. Ukoliko Ustavni sud Federacije odluci da se radi o
vitalnom interesu, odluka se smatra neusvojenom, te se
dokument vrada predlagaCu radi pokretanja nove procedure. U
tom slucaju, predlagaC ne mozZe ponovo podnijeti isti tekst
odluke.

8. U slucaju da Ustavni sud Federacije Bosne i
Hercegovine odluc¢i da se ne radi o vitalnom interesu, odluka
¢e biti usvojena vecinom glasova.

Clan 36.
Ostali izbori u Gradskom vijecu

1. Izbori u Gradskom vijecu su tajni ukoliko ovim
Statutom nije drugacije utvrdeno.

2. Ukoliko ovim Statutom ili zakonom nije drugacije
utvrdeno, osoba koja dobije viSe od polovine vazecih glasova
biti ¢e izabrana. Ukoliko niko od nominiranih ne dobije
potrebne glasove u prvom krugu, slijedi drugi krug izbora
izmedu dva kandidata koja su dobila najveci broj glasova.
Ukoliko dva kandidata u drugom krugu dobiju isti broj glasova,
mladi od ta dva kandidata biti ¢e izabran, osim ako jedan od
kandidata odustane.

3. Na glasackom listicu treba biti jasno vidljivo koji je
kandidat dobio glas. GlasacCki listi¢ se u suprotnom smatra
nevazecim. Uzdrzani i nevazeéi glasovi se ne broje kao vazedi
iz stava 2. ovog Clana. Uzdrzani i nevazeci glasovi se
racunaju prilikom utvrdivanja kvoruma.

4. Odbor za izbore, koji se sastoji od po jednog clana
nominiranog iz svakog kluba formiranog na osnovu c¢lana 23.
ovog Statuta, prikuplja 1 prebrojava glasove i utvrduje
rezultate izbora. Odbor za izbore odluke donosi koncenzusom.
Kada se koncenzus ne moze postici, Gradsko vijele ¢e donijeti
odluku javnim glasanjem, nakon Sto sasluSa Odbor za izbore.



5. Ako je broj istovrsnih mjesta koje treba popuniti
putem izbora veé¢i od jedan, predlazu se liste kandidata.
Dodjela mjesta se vrSi prema Saint Lague metodi. 0d ove
formule se moze odustati ako se gradski vijecénici dogovore o
zajednickoj 1listi i ako Gradsko vijec¢e da saglasnost
dvotreéinskom vecdinom.

Clan 37.
Odbori

1. Gradsko vijece formira, za pripremu svojih odluka,
odbore Gradskog vijeca iz reda svojih clanova.

2. Broj ¢lanova koje ima pravo nominirati klub iz c¢lana
23. ovog Statuta bit ¢e srazmjeran velicini navedenog kluba.
Klubovi mogu nominirati onoliko clanova odbora za koliko im
pripada pravo na nominiranje i dostaviti ¢e imena predsjedniku
Gradskog vijeca u pisanoj formi. Ukoliko se clan Odbora povuce
sa funkcije, doti¢ni klub nominira novog ¢lana. Clanovi Odbora
mogu ovlastiti druge gradske vijecénike iz istog kluba da ih
zastupaju u Odboru u odredenom slucaju.

3. Odbori biraju predsjednika i zamjenika iz reda svojih
Cclanova.
4. Predsjednik i zamjenici predsjednika Gradskog vijeca

mogu ucCestvovati na svim sjednicama Odbora bez prava glasa, a
ostali gradski vijedénici mogu ucestvovati u svojstvu
posmatraCa i na sjednicama zatvorenim za javnost.

5. Gradonacelnik ucestvuje u radu sjednica odbora bez
prava glasa. GradonacCelnik moze ovlastiti jednog od nacelnika
Odjela da ga predstavlja.

6. Broj i nadleznosti odbora kao i druga pitanja koja
nisu uredena ovim Statutom biti ¢e propisana Poslovnikom u
skladu sa opc¢im principima utvrdenim ovim Statutom.

Clan 38.



Komisje za gradska podrucja

1. Za svako od gradskih podrucja uspostavlja se po jedna
komisija Gradskog vijeca za gradsko podrucje. U sastav svake
od komisija Gradskog vijeca za gradska podrucja (u daljem
tekstu: Komisije za gradska podrucja) ulaze po tri gradska
vijecnika izabrana sa teritorije relevantnog gradskog podrucja
na osnovu Clana 17. stav 1. ovog Statuta.

2. U nadleznosti komisija za gradska podrucja spadaju:

— donoSenje odluka o raspodjeli prihoda po osnovu
dodijeljenog gradevinskog zemljista, u skladu s clanom 56.
ovog Statuta;

— ucestvovanje u donosSenju odluke o raspisivanju
referenduma, u skladu s c¢lanom 33, stav 3. ovog Statuta;

3. DonoSenje odluka komisija za gradska podrucCja obavlja
se prostom veé¢inom glasova.

4, Stavovi 3. do 5. <¢lana 37, ovog Statuta primjenjuju
se na komisije za gradska podrucja. Pitanja koja nisu uredena
ovim Statutom propisuju se Poslovnikom o radu Gradskog vijeda
u skladu s op¢im principima utvrdenim u ovom Statutu.

Clan 39.
Zapisnik

1. 0 raspravama i odlukama Gradskog vijeé¢a i njegovih
odbora sacCinjava se zapisnik. U zapisniku se navodi ko je bio
prisutan na sjednici, koja su pitanja raspravljana, koji su
izbori provedeni i koje su odluke donesene.

2. Sekretar Gradskog vijeca ili njegov delegat, u slucaju
da on nije u moguénosti da prisustvuje, na zahtjev
predsjednika Gradskog vijeca ili predsjednika Odbora, biti ce
odgovoran za vodenje zapisnika Gradskog vijeca, odnosno
njegovih odbora.



3. Zapisnicar i predsjednik ¢e potpisati zapisnik na
sjednicama Gradskog vijeca, odnosno predsjedavajuc¢i odbora na
sjednicama odbora, a isti se dostavlja gradonacCelniku i svim
uCesnicima sjednica.

4. Zapisnik je dostupan javnosti ukoliko nije drugacije
utvrdeno zakonom ili ovim Poslovnikom.

Clan 40.

Poslovnik
1. Gradsko vijece usvaja svoj Poslovnik, kojim se ureduje
rad Gradskog vijeca.
2. Poslovnikom se posebno ureduje odrzavanje reda na

sjednici, nacin pozivanja, detalji o rokovima za pozive,
raspored sjedenja, formalni postupci glasanja i izbora, kao 1
op¢i nacin rada.

3. Odredbe Poslovnika ¢e biti u skladu sa ovim Statutom.
Clan 41.
Osporavanje odluka

1. Ukoliko se smatra da odluka Gradskog vijeda krsi
vazele zakone ili ugrozava dobrobit Grada, gradonacCelnik ¢e je
osporiti u roku od tri dana.

2. Gradonacelnik c¢e obrazloziti razloge koji su ga naveli
na osporavanje. Osporavanje ¢e imati suspenzivno dejstvo.

3. Gradsko vijecle ¢e ponovo glasati o osporenoj odluci na
novosazvanoj sjednici u roku od tri sedmice. Ukoliko Gradsko
vijece potvrdi osporenu odluku:

- odluka ¢e biti konacna i implementirana ukoliko se
spor odnosi na odluku kojom se, po miSljenju gradonacelnika,
naruSava dobrobit Grada;



- gradonacelnik osporava odluku tako Sto ju podnosi
nadzornom organu ako se spor tice odluke kojom se, po
miSljenju gradonacelnika, krSe vazeé¢i zakoni. Takav podnesak
se mora podnijeti u roku od sedam dana nakon potvrde odluke.
Na takvu proceduru primjenjuje se vazeci zakon.

Drugi dio: Gradonacelnik
Clan 42.

Predstavljanje Grada

1. Gradonacelnik predstavlja Grad.
2. Gradonacelnik je nosilac izvrsSne vlasti.
3. Gradonacelnik sprovodi odluke Gradskog vijeca. 0dluke

Grada koje stvaraju prava i obaveze donose se u pisanoj formi
sa sluzbenim pecatom Grada.

Clan 43.
Zadaci gradonacelnika

1. Gradonacelnik je odgovoran za pravilno funkcioniranje
Gradske uprave, u okviru budzeta koji je Gradsko vijece
usvojilo. Gradonacelnik odgovara za rad Gradske uprave i
nadreden je svim drzavnim sluzbenicima i zaposlenicima Gradske
uprave. Gradonacelnik ih postavlja, unaprijeduje, uzimajudéi u
obzir kadrovksi plan i otpuSta ih iz sluzbe u skladu sa
zakonom, ako drugacije nije predvideno ovim Statutom. Prilikom
postavljenja drzavnih sluzbenika i primanja u radni odnos
zaposlenika, gradonacelnik je duzan osigurati da struktura
drzavne sluzbe kao i struktura zaposlenika po pravilu odrazava
sastav stanovnisStva Grada, u skladu s Ustavom i relevantnim
zakonima.

2. Gradonacelnik organizira Gradsku upravu na
najekonomic¢niji i najefikasniji moguci nacin i dijeli je na
pojedinacne odjele. U ovu svrhu, gradonacelnik ¢e izraditi



Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji i opc¢e upute o obavljanju
sluzbe, koje odobrava Gradsko vijece. Pravilnikom o
unutrasnjoj organizaciji predvida se najvisSe Sest (6) odjela.

3. GradonacCelnik ima ovlasti nad kreiranjem opce politike
odjela.

4, Gradonacelnik narocito:

a) priprema i sprovodi odluke Gradskog vijeca;

b) rijesava pitanja koja su mu ovim Statutom stavljena u
nadleznost;

C) primjenjuje zakone i propise, koje Grad sprovodi po

instrukcijama Kantona ili Federacije Bosne 1 Hercegovine;

d) izraduje plan budzeta, predlaze ga Gradskom vijecu i
sprovodi ga u skladu sa odlukama Gradskog vijeda;

e) podnosi polugodisSnji i godisSnji izvjeStaj o izvrsSenju
budzeta Gradskom vijecu. PolugodisSnji izvjestaj sadrzi, pored
ostalog, uporedni pregled utvrdenih i stvarnih prihoda i
rashoda, te prijedlog mjera za poboljsSanje stanja. Na osnovu
zahtjeva Gradskog vijeca moze se razmotriti mogudnost
podnoSenja cesSc¢ih izvjestaja;

) nadzire javne institucije u vlasniStvu Grada i
preduzeca u vlasnisStvu Grada, u skladu sa zakonom;

g) osigurava saradnju izmedu Gradske uprave i Ombudsmena.
Clan 44.
Izbor Gradonacelnika

1. Na mjesto gradonacelnika mogu biti izabrani samo
vijecnici izabrani u Gradsko vijece.

2. Izbor gradonacelnika ¢e se vrSiti na prvoj sjednici
Gradskog vijeca nakon izbora.



3. Svaki gradski vijec¢nik ima pravo da nominira kandidate
iz reda izabranih vijeénika.

4. Prije izbora, nominirani kandidati moraju izjaviti u
pisanoj formi da prihvataju kandidaturu.

5. Dvotredinska vecina glasova izabranih gradskih
vijecnika je potrebna za izbor gradonacelnika. Ukoliko nijedan
od kandidata ne dobije dovoljan broj glasova u prvom krugu,
vrSi se drugi krug izbora izmedu dva kandidata koji su dobili
najvec¢i broj glasova u prvom krugu. Ukoliko je, usljed
nerijeSenog ishoda izbora medu kandidatima u prvom krugu,
nemoguce ustanoviti koja su dva kandidata dobili najvedéi broj
glasova, organizirat ¢e se poseban krug za ove kandidate kako
bi se izvrSio odabir kandidata ili kandidata koji ¢e se
kvalificirati za drugi krug. Ukoliko nijedan od preostala dva
kandidata ne dobije dvotrecinsku vecinu glasova u drugom
krugu, vrSi se tre¢i krug izbora. U trecem krugu, prosta
vec¢ina glasova izabranih gradskih vijec¢nika je potrebna za
izbor gradonacelnika od dva preostala kandidata. Ukoliko
preostala dva kandidata dobiju isti broj glasova u trecem
krugu, mladi od ta dva kandidata biti c¢e izabran za
gradonacelnika.

6. Odmah nakon izbora, izabrani kandidat daje izjavu o
tome da 1i prihvata izbor. Ukoliko izabrani kandidat odbije
izbor, izbori ¢e se ponoviti prema postupku propisanom u ovom
¢lanu.

Clan 45.
Smjena sa funkcije

1. Gradonacelnik moze biti smijenjen sa funkcije prije
isteka njegovog mandata odlukom Gradskog vijeca.

2. Prijedlogu za smjenu potrebna je podrSka natpolovicne
vecine izabranih gradskih vijecdnika.



3. Odluka o smjeni gradonacCelnika se donosi na posebnoj
sjednici Gradskog vijeca. 0Odluka se donosi dvotrecinskom
ve¢inom glasova izabranih Gradskih vijecénika.

Clan 46.
Inauguracija i zakletva

1. Nakon izbora gradonacelnika, vrsSi se njegova
inauguracija na mjesto gradonacelnika na javnoj sjednici i
gradonacelnik se polaganjem zakletve obavezuje da ¢e savjesno
obavljati svoje duzZnosti.

2. Gradonacelnik prima Povelju o svom imenovanju, koju
potpisuje predsjednik.

Clan 47.
Nespojivost funkcija

Kada bude izabran, gradonacelnik podnosi ostavku na svoje
mjesto u Gradskom vijecu.

Clan 48.
Nacelnici odjela

Nacelnici odjela su drzavni sluzbenici. Nacelnike odjela
imenuje i razrjeSava gradonacCelnik u skladu sa zakonom.

Clan 49.
Zadaci nacelnika odjela

1. NaCelnici odjela se redovno sastaju na sjednici koju
saziva gradonacelnik. Prilikom sazivanja sjednice,
gradonacelnik prilaze dnevni red sjednice. Nacelnici odjela
zajedno raspravljaju o svim zadacima za koje je zaduZena
Gradska uprava i donose preporuke vezane za pripremu i
sprovedbu odluka Gradskog vijeca gradonacelniku da o njima
odluci. Na sjednicama se vodi zapisnik, u skladu s uvjetima



propisanim u Statutu. Prethodna pitanja ¢e se detaljnije
urediti Pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji Gradske uprave.

2. Na osnovu rasprava i u skladu sa stavom 1, nacelnici
odjela samostalno upravljaju svojim odjelima, u okviru
gradonacelnikovih ovlasti o kreiranju politike.

Clan 50.
Naknada za gradonacelnika

Za obavljanje svojih duznosti, gradonacelnik ostvaruje pravo
na platu i naknade koje utvrduje Gradsko vijece.

Clan 51.
Glavni savjetnik Grada

1. Gradonacelnik ima pravo na Sekretarijat, koji
koordinira sve pripremne i izvrsne aktivnosti cjelokupne
Gradske uprave i pomaze gradonacelniku.

2. Sekretarijatom upravlja glavni savjetnik Grada (u
daljem tesktu : glavni savjetnik), kojeg imenuje
gradonacelnik, nakon konsultacija sa klubom konstitutivnog
naroda kojem predloZzeni kandidat pripada, uz prethodnu
saglasnost Gradskog vijeca.

3. Glavni savjetnik ucCestvuje u svim vaznim upravnim
pitanjima. Detalji ¢e biti odredeni u instrukcijama o sluzbi
koje donosi gradonacelnik.

4. Glavni savjetnik ne moZe biti iz reda istog
konstitutivnog naroda kao predsjednik i gradonacelnik.

5. Kada bude imenovan, glavni savjetnik podnosi ostavku
na svoje mjesto u Gradskom vijecu.

GLAVA III: BUDZET, JAVNA PREDUZECA I UNUTRASNJA KONTROLA

Clan 52.



Budzet

1. Grad ima jedan i jedinstven budzet u kome se iskazuju
svi prihodi i svi rashodi. Izrada, usvajanje 1 izvrSenje
budZzeta Grada vrSe se u skladu s odredbama Zakona o budzetima
Federacije Bosne i Hercegovine kao i ostalim vazedim zakonima.

2. U prihode budzeta Grada spadaju, pored ostalih,
izvorni 1 dodatni prihodi, takse, porezni prihodi, neporezni
prihodi i kapitalni prihodi. U prihode spadaju i prihodi koji
Gradu pripadaju po osnovu zakona 1 propisa Bosne i
Hercegovine, Federacije Bosne 1 Hercegovine i Kantona.

3. Budzet je finansijski izraz planova i politike izvrsne
vlasti Grada.

4. Izvrsna vlast Grada mora osigurati da:

a) budzet i njegovo izvrSenje omogucavaju neprestano
izvrSavanje zadataka Grada,

b) koristenje sredstava bude pravilno i zakonito,
ekonomic¢no, efikasno, rentabilno i transparentno,

c) svi javni prihodi budu dodijeljeni u budZet i izrazeni
kroz izvore od kojih su prikupljeni, i da svi rashodi utvrdeni
u budzetu budu u balansu sa prihodima.

5. U skladu sa budzetskim kalendarom Federacije Bosne i
Hercegovine, izvrSna vlast Grada godiSnje priprema i podnosi
Gradskom vijecu na razmatranje i usvajanje nacrt budZeta koji
obavezno sadrzi obrazlozenje.

Budzet izmedu ostalog, obavezno sadrzi:
a) detaljnu projekciju svih javnih prihoda i rashoda,

b) prihode i rashode svakog budzetskog korisnika, u
skladu sa zakonom i odgovarajué¢im racunovodstvenim
klasifikacijama,



Obrazlozenje budzeta, izmedu ostalog, obavezno sadrzi:

a) detaljan zakonski osnov za sve prihode i sve rashode
koji se planiraju u budzetu za narednu budzetsku godinu,

b) prioriteti i politike koje odreduju razvoj budzeta,
prognozu vaznih trendova prihoda i rashoda, sazetak tekucih
dugovnih obaveza, odnos izmedu tekuéeg duga i zakonskih
ogranicenja, te refleksije takvog stanja na tekuce budzetsko
stanje 1 obaveze, plan vracanja duga, opis procesa primanja
prihoda budzeta, ocjenu odnosa izmedu prihoda i rashoda
budzeta, te smjernice budzetske potrosSnje u narednoj
budzetskoj godini,

C) pregled (po pojedinacnim stavkama) svih korisnika
budzeta prikazujuéi sve zaposlene koji su na platnom spisku
korisnika budzeta grada,

d) naznake primjedbi koje je Gradsko vijece istaklo u
vezi sa godisnjim izvjeStajem za prethodnu godinu i preduzete
korektivne mjere.

6. Istovremeno sa usvajanjem budzZeta, Gradsko vijece
usvaja 1 Odluku o izvrSenju budzeta Grada. Odlukom o izvrsSenju
budzeta, blize se ureduje pitanje poput uskladivanja i
ravnomjernosti troSenja javnih prihoda, prioriteti, nacin
podnoSenja izvjeStaja o izvrSenju, te druga pitanja od znacaja
za trosenje budZzetskih sredstava i ostvarivanje funkcija
Grada.

Clan 53.
Javnapreduzeda

1. Grad moZze osnivati, pomagati, preuzimati i proSirivati
javna preduzeca ako je to u interesu gradana. U tu svrhu, Grad
treba osigurati da odgovarajuce preduzece bude u stanju
obavljati potrebne funkcije na adekvatan nacin i da je svojom
velic¢inom proporcionalno ekonomskoj odrzivosti Grada kao i



njegovim zahtjevima.

Clan 54.
Zastupanje Grada u javnim preduzedima

1. U preduzec¢ima, u kojima je Grad jedini dionicar,
nadzorni odbor sastoji se od predstavnika koje bira Gradsko
vijee u skladu sa Zakonom o ministarskim vladinim i drugim
imenovanjima Federacije BiH. Brojpredstavnika ureduje se
statutom preduzeda.

2. AkoGraducestvujeupreduzecu, principi o imenovanju
propisani u prethodnom stavu primjenjuju se na predstavnike
Grada koje c¢e imenovati u nadzorni odbor, ukoliko je to
primjenjivo.

3. Preduzeca iz stava 1. i stava 2. se, ukoliko je to
primjenjivo, organiziraju i funkcioniraju u skladu sa zakonima
koji se primjenjuju na javna preduzeda.

Clan 55.
Unutrasnjinadzor

1.
Unutrasnjinadzorjenezavisnaiobjektivnafunkcijaprocjenenadzoran
adfinansijskim,
materijalnimiracunovodstvenimposlovanjembudzetskihkorisnika,
tenadzakonitoSc¢uisvrsihodnoScuupotrebebudzZzetskihsredstava,
auciljupravilne, ekonomicne,
namjenskeiefikasneupotreberesursa.

2. Sluzbazaunutrasnjinadzorimadirektanpristup relevantnom
odjelu zafinansije, Gradskojupravi, institucijamaGrada,
tesvimdrugimkorisnicimabudzeta.

3. Sluzbomzaunutrasnjinadzorrukovodisef Sluzbe



unutrasnjegnadzora.

4. Sef Sluzbe unutradnjeg nadzora je za svoj rad i rad
sluzbe odgovoran Gradskom vijecu.

5. Sef unutradnjeg nadzora se imenuje i razrje$ava po
preporuci Odbora za finansije i budzet, uz odobrenje Gradskog
vijeca. Odabir Sefa Sluzbe unutrasnjeg nadzora mora biti
transparentan 1 zasnivati se na njegovoj profesionalnoj
sposobnosti. Sef unutrasnjeg nadzora mora posjedovati
odgovarajuce kvalifikacije i dokazano iskustvo u reviziji.

6. GradonacCelnik moze smijeniti Sefa Sluzbe unutrasnjeg
nadzora samo uz saglasnost dvotrecdinske vecine izabranih
gradskih vijecnika.

7. Unutrasnje uredenje Sluzbe za unutrasnji nadzor
utvrditi ¢e se Pravilnikom o unutrasnjem uredenju.

8. Sluzba za unutrasnji nadzor sprovodi redovni
unutrasnji nadzor svih institucija Grada, i izraduje, te
podnosi gradonacelniku kvartalnu analizu u vezi sa izvrSenjem
budzeta s ciljem da mu pomogne u izradi izvjeStaja iz clana
43. stav 4. tacka e) ovog Statuta. Navedena kvartalna analiza
se prezentira i Gradskom vijecu. Ta analiza, pored ostalog,
sadrzava 1 uporedni pregled utvrdenih i stvarnih prihoda i
rashoda, kao i prijedlog mjera za poboljSanje stanja.
Preporuke i prijedlog mjera za poboljSanje koje daje Sluzba za
unutrasnji nadzor moraju se bez odlaganja sprovesti nakon
prezentacije, ukoliko su u okvirima stavova 9. i 12. ovog
Cclana.

9. Sluzba za unutrasnji nadzor posebno daje misljenje o
godisSnjem izvjeStaju o izvrSenju budzeta koji podnosi izvrsni
organ Grada. U tom izvjeStaju se, pored ostalog, ispituje:

a) da 1i se budzetski plan ispoStovao

b) da li su sve finansijske transakcije pravilno



zabiljezene i obrazlozene

C) da li su svi prihodi i rashodi ostvareni u skladu sa
pravilima i propisima

d) da li su dokumenti potpuni i ispravni.

10. Pored godiSnjeg izvjesStaja o izvrSenju budzeta, Sluzba za
unutrasnji nadzor redovno pregleda sve racune kako bi se
osiguralo da je na stanju racuna tacno prikazan finansijski
polozaj Grada i njegovih prihoda i rashoda za doticnu godinu i
da ispunjava sve zakonske zahtjeve.

11. Sluzba za unutrasnji nadzor stalno nadgleda sve racune.
Kada se radi o elektronskoj obradi podataka, ova sluzba mora
kontrolirati mehanizme prije pocetka njihove upotrebe.

12. Gradonacelnik, glavni savjetnik, nacelnik relevantnog
odjela za finansije ili gradski vijedénici mogu, ako to
smatraju neophodnim, dodijeliti i druge zadatke Sefu Sluzbe
unutrasnjeg nadzora, vezano za nadzor tendera, pravilno i
ekonomicno funkcioniranje Uprave ili ucestvovanje Grada u
javnim preduzedima.

GLAVA IV: UREPENJE ZEMLJISTA I GRAPEVINSKO ZEMLJISTE
Clan 56.

Raspodjela prihoda po osnovu dodijeljenog gradevinskog
zemljisSta

1. Odluke o raspodjeli prihoda ostvarenih po osnovu
naknada za dodijeljene gradske gradevinske lokacije, za
uredenje parcela gradskog gradevinskog zemljista, i za
koristenje dodijeljenih gradevinskih Tlokacija (u daljem
tekstu: naknada po osnovu dodjele zemljisSta) u sklopu Grada,
donose se na osnovu postupaka utvrdenih u ovom Statutu i u
skladu s ostalim vazedim zakonima.

2. Prihodi navedeni u stavu 1. ovog cClana ¢e biti



preraspodijeljeni u korist gradskih podrucja, u kojima je
prihod ostvaren, u iznosu od 80%, te u korist Grada kao
cjeline u iznosu od 20%.

3. Prihodi ostvareni iz naknada po osnovu dodjele
zemljiSta koristit ¢e se za nadoknadu troSkova daljeg uredenja
zemljiSta, izradu prostorno-planske dokumentacije, a na
zakonom propisan nacin.

4, Odluke o raspodjeli prihoda ostvarenih iz naknada po
osnovu dodjele zemljista u sklopu bivSe Centralne zone,
utvrduje Gradsko vijece u skladu s vazec¢im zakonima. Ovi
prihodi ¢e biti ponovno investirani u bivSu Centralnu zonu u
iznosu od 80%.

5. Odluke o raspodjeli prihoda ostvarenih iz naknada po
osnovu dodjele zemljiSta u svakom gradskom podrucju utvrduje
relevantna komisija za gradsko podrucje, u skladu s clanom 38.
ovog Statuta.

6. Svaka komisija za gradsko podrucje duzna je na kraju
svakog mjeseca Gradskom vijecu podnijeti izvjestaj o
nerjesenim, odbijenim i usvojenim odlukama o korisStenju
prihoda za dalje uredenje zemljista. Vedinom glasova izabranih
vijeé¢nika Gradski odbor odobrava izvjeStaje svih komisija u
roku od 15 dana od njihovog podnoSenja. Ako Gradski odbor to
ne ucini, izvjeStaji svake pojedinacne komisije, kao i odluke
koje ulaze u sastav izvjeStaja, postacde vazedi i u cjelosti
provedivi 16-og dana od dana podnosSenja.

7. Svaka komisija za gradsko podrucje duzna je svakih
Sest mjeseci podnijeti izvjeStaj Sefu Sluzbe unutrasnjeg
nadzora, u kojem je dat prikaz svih prihoda ostvarenih iz
naknada po osnovu dodjele zemljista kao i o raspodjeli tih
prihoda i detaljima o korisnicima te raspodjele. Sef sluzbe
unutrasnjeg nadzora ¢e na godiSnjoj osnovi prezentirati
analizu ostvarenih prihoda i njihovog korisStenja, u kojoj (e
Gradskom vijecu ukazati na ustanovljene nepravilnosti.



GLAVA V: ZAVRSNE ODREDBE
Clan 57.
Objavljivanje i stupanje na snagu

Ovaj Statut se objavljuje u Gradskom sluzbenom glasniku Grada
Mostara i Sluzbenim/narodnim novinama Hercegovacko-
neretvanskog kantona. Ovaj Statut stupa na snagu 15. marta
2004. godine.

Clan 58.
Izmjene 1 dopune Statuta

Ovaj Statut se mozZze mijenjati i dopunjavati dvotredinskom
ve¢inom glasova izabranih gradskih vijecénika.



